Supplément au groupe d’Avis aux Navigateurs N° 31/2023

Annexe graphique corrigeant la carte 7130 (INT 1754)

3 - Zone réglementée

Le stationnement, le mouillage des embarcations et des
engins de péche sont interdits dans la zone d'attente et
d'embarquement du pilote, dans les chenaux d'accés ainsi
que dans les limites du port de Saint-Malo. La navigation des
navires a grande vitesse est également soumise a
réglementation dans ces zones (voir Instructions Nautiques).

4 - Mouillage réservé

Cette zone de mouillage est réservée aux navires en attente
d'ordre ou d'opération commerciale (voir Instructions
Nautiques).

5 - Pilotage et remorquage
Voir Instructions Nautiques.

Restricted area

Stopping, anchoring and laying fishing gear are prohibited in
the waiting and pilot boarding area as well as in Saint-Malo
harbour access channels and port limits. The navigation of
high speed crafts is also regulated in these areas (see
French sailing directions).

Reserved anchrorage

This anchorage area is reserved for vessels waiting for
instructions or commercial operations (see French sailing
directions).

Pilotage and towing
See French sailing directions.
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